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URDU TILI TARIXY'

Urdu - hind-yevropa tillari oilasining hind-oriy tillari guruhiga
mwasub Ul bo'lib,  Pokistonning rasmiy va Hindistonning
Konstitutslyads tan olingan o‘n beshta asosiy adabiy tillardan biri.
Pokistonds, asosan, yirik shaharlar sanalmish Karachi, Ravalpindi,
Laho's, Islomobod va boshga shaharlarda, Hindistonda esa Uttar
Pradesh, Bihar, Maharashtr, Andhra Pradesh kabi shtatlaridagi
musulmon aholi urdu tilida gaplashadi.

Urdu Dehli atrofidagi khari bo‘li deb ataladigan lahja asosida
Wbkl topgan. Ma'lumki, XII-XIV asrlarda og‘zaki muomala tili —
hindustanly (hindaviy) bo‘lgan. Mazkur tilning Dekan, ya’ni Janubiy
Mindistondagi  shakli  dakhiniy («janubiy») deb nom olgan.
Mindustaniyning avval rexta, keyinchalik urdu deb atalgan adabiy
shakliga, uning leksikasiga fors tili kuchli ta’sir o‘tkazgan®.

Hozirgl urdu X1X asr boshlarida asosan shakllanib bo‘lgan. Urdu
hindiy titidan alifbosi va leksikasi bilan farg giladi. Urdu imlosi bir
gancha yangi belgilar qo‘shilgan arab-fors alifbosiga asoslangan.

urdusida leksikaning boyish manbai, asosan arab va fors tillari
4 F wrdusida hindly (sanskrit) tilidir. Urdu bilan hindiy
ayrim fonetik va grammatik farglar ham bor. :
Hozirgl Pokiston hududida odam paleolit davri oxiridan boshlab
yashab keladi. Miloddan avvalgi 11l mingyillikning boshida Hind
daryosi va irmoglari vodiysida jahonning eng qadimgi sivilizatsiya-
laridan biri -~ Harappa madaniyatiga mansub dastlabki davlatlar paydo
bo'ldl. Miloddan avvalgi V1 asr oxirida bu yerlar gadimgi Eronning
Ahomanlylar saltanati tarkibiga qo*shib olindi. Miloddan avvalgi 327-
da ona unl makedoniyalik Aleksandr zabt etdi. Uning vafotidan
maurlylar Imperiyasiga qo‘shifib ketdi. Miloddan

S Gl il MY Abduraxmonovaning “Urdu tili leksikologiyasi” dan olindi.
(Toshkent, 2018 yil, 8-11-betlar)
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avvalgi II asming boshida Pokiston hududida Hind-yunon podsholigi
deb ataladigan davlat vujudga keldi.

Milodiy I-III asrlarda Hind daryosi havzasi Kushon impe-
riyasiga qo‘shib olindi. Purushapura shahri (hozirgi Peshovar) uning
poytaxti bo‘ldi. Kushon podsholigi parchalangandan so‘ng, hozirgi
Pokistonning g‘arbiy qismlari sosoniylar, shargiy qismlari guptalar
saltanatiga qo‘shilib ketdi. V asrning ikkinchi yarmida bu yerda VI asr
o‘rtalariga qadar eftaliylar hokimiyati o‘rnatilib , Sakala shahri (hozirgi
Siyalkot) mamlakat poytaxti bo‘ldi.

Biz yaxshi bilamiz, VII asrda arab xalifaligi vujudga kelgan. Bu
eng avvalo, islom dinining shakllanishi va rivoji bilan bog‘lig. Tinimsiz
bosginchiliklar ogibatida Eron wva Janubiy Osiyoni ishgol gqilish
boshlanadi. Shu yurtlarda arab tamadduni va albatta, islom dinini targ‘ib
gilish kuchayadi.

664-yilda arablar Hind daryoesi vodiysiga bostirib kirdilar. 711-
713-yillarda Muhammad ibn Qosim qo‘mondonligidagi go‘shinlar Sind
va Panjobning janubiy gismini egalladi. Shu tariga hozirgi Pokiston
hududida islom dini targala boshladi. 750-yilda umaviylar xalifaligi
ag‘darilgach, Sind mustagqil davlatga aylandi. Arablardan keyin birinchi
marta hind diyoriga XI asrda turklar sulton Mahmud G‘aznaviy
boshchiligida bostirib kirdi. Hindistonga hamla qilishdan oldin
g‘aznaviylar Yaqin Sharq va O‘rta Osiyoni Qoshg‘argacha zabt gilgan
edi. Mana shu paytdan hindlarni islomga kiritish jarayoni boshlanadi.
1206-yili Suiton Muhammad G‘uriyning sarkardasi Quitbitdin Oybek
Dehlini gallaydi.

X1l asrda musulmon davlati Dehli sultonligi tashkil topdi. Bu
yerdagi musulmonlarning katta gismi O‘rta Osiyodan edi. Albatta ular
o‘zi bilan birga madaniyati, tili, rasm-rusumi va urf-odatini olib kelgan.
Ular Bobur hamlasiga qadar 350 yil Hindistonda hukmronlik gilganiar.

Beto‘xtov urushlar, isyonlar va chet el bosqinlariga garamay, Hind
daryosi havzasidagi Laho‘r, Mo*lton, Peshovar, Tatta kabi virik
shaharlar muhim iqtisodiy va madaniy markazga aylanib, bir qator
mamlakatlar bilan savdo munosabatlarini rivojlantirishda katta
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ahamiyatga ega bo'lgan. Ularning bu mavqei boburiylar davlati davrida
ham saqlangan.

1525-yilda Farg'ona hukmdori Z.M.Bobur hind diyorini zabt etadi.
' g0 zidan ma’lumki, mahalliy aholi bilan bosqinchilar bir-biri bilan
kundalik turmush, har kungi ehtiyojlar sababli mulogotda bo‘lganlar va
aynl shu omil tufayli mamlakatda so‘zlashilgan og‘zaki hindiy tiliga
bosqinchilar tilining ta’siri katta edi, bu holat urdu tilining kelib
chiqishiga sabab bo‘lgan. Urdu “o'rda” so‘zidan kelib chiqqan bo‘lib,
armiya, o 'shin to ‘plangan joy ma’nosini bildirgan’.

1707-yilda shoh Avrangzeb vafotidan so‘ng Hind daryosi havzasi
eron, afg'on va mahalliy zamindorlarning kurash maydoniga aylandi.
XVIl asr o‘rtalarida hozirgi  Pokiston hududi— afg‘on shohi
Ahmadshoh Durroniy tasarrufiga o‘tdi. XVII asming 60-yillarida
Panjobda bir nechta sultonlik vujudga keldi, maharoja Ranjit Singh
(1799-1839-yillarda hukmronlik gilgan) ularni yagona davlatga
birlashtirdi.

Qadim yunon olimlarining guvohlik berishicha, hind divoridan
tovarlar Ovrupoga  Amudaryo orqali Kaspiy dengizigacha, undan to
Qo denglegacha olib borilgan. Shubhasiz, hind tojirlari Amudaryo
bo'yida yashagan aholi bilan savdo-sotiq gilgan, muloqotda bo*lgan.

Endi mamlakatning o‘zida musulmon hukmronligi davrida bu
alogalar  keyingi rivojlatish  pallasiga kiradi. Bu hududda
movarounnahrlik tojirlarni ham ko‘rish mumkin edi. Juda ko‘plari shu
yerning o'zida qolib ketgan.

Boburiylar saltanatining ingirozga yuz tutishi, ichki urushlar, eron
va  afg'on  hukmdorlarining  bostirib kirishlari ingliz
mustamlakachilarining bosginchilik rejalari amalga oshishiga qo‘l keldi.
t Iyl Sindnl, 1845-1849-yillarda Panjobni, 1854-yilda

v Shargly Pushtun gabila sultonliklarini bosib oldi.
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Hindistonni zabt etgan musulmon doiralarining rasmiy tili forsiy
bo‘lgan. Mahalliy tillar bilan forsiyning eng ko‘p to‘gnash bo‘lgan
joylari bozorlar, harbiy lagerlar bo*lgan.

Urdu tili leksik gatlamida ko‘proq musulmon hukmron
doiralarining boshqaruvi, siyosiy tizimi bilan bog‘lig atamalari,
hindlarga islomning tatbiq qilinishi bilan bog’liq atamalar, harbiy ishlar
bilan bog‘liq so‘zlar, savdo-tijorat bilan bog‘liq leksika, bundan tashqari
kiyim-kechak, uy jihozlarini anglatuvchi so‘zlar va fors tili orgali turkiy
so‘zlar ham kirib keldi.

XVI asrdan yevropaliklarning Hindistonga bostirib kirishi
natijasida urdu tiliga fransuz va ingliz so‘zlari ham Kkirib kela boshladi.
O‘zlashmalar asosan ilmiy-texnikaviy, ijtimoiy-igtisodiy sohalar, sanoat,
jamiyat hayotining siyosiy-madaniy jabhalari bilan bog'lig.
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GLOSSARIY'

Foneﬂka(& H' } = (yun. phonetike — "tovushga oid" < phone —
tovush) tilshunoslikning nutq tovushiarining hosil bo‘lish usullarini va
akustik xususiyatlarini; bo‘g‘in, nutgning pauza bilan ajraluvchi qismlari
va shakllarini o‘rganuvchi bo‘limi.

Unli tovushlar {##**) — og'iz bo'shlig'ida hech ganday to‘siqqa
uchramay hosil bo‘ladigan, tarkibi ovozdan iborat (shovgin deyarli
ishtirok etmaydigan) tovush.

Undosh tovushlar () - og‘iz boshlig‘ida turli to‘siqlarga uchrab

paydo bo‘ladigan, tarkibi fagat shovqindan yoki ovoz va shovgindan
iborat tovush.

Diftong (22 o #) — (yun. di(s) photongos "ikki ovoz"). Bir bo‘g‘in
tarkibida keluvchi ikki tovushdan tarkib topgan unli. -

Serebral tovush (=< 540) — ikkinchi nomi kakuminal bo‘lib,
talaffuz gilinganda tanglayning yuqori gismiga til uchi ko‘tarilib tegadi.

Nafas undosh tovushlar (= J#) — mugobil undosh tovushga
bo‘g‘izli h tovishi sezilar-sezilmas qo‘shib talaffuz gilinadi.

Urg'n (&%) — turli fonetik vositalar orqali bo‘g‘in yoki so‘zni
ajratish, shu ajratishga xos kuchli talaffuz.

Morfologiva ( <3~) — (yun: morphe — shaki-Hogos — ta’limot) so‘z
shakllari hagidagi grammatik ta’limot.

Jins ( u” ) — so‘z sinflashtiruvchi kategoriya bo‘lib, muayyan
grammatik shaklga ko‘ra jins ikki guruhga ajraladi: muzakkar va

! Glossariy A Hojivevning “Tilshunoslik nerminlarining izohli lug‘ati” (Toshkent,
2002 y.) asosida tuzildi.
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muannas. Ammo so‘zlarning o‘z biologik jins shakli mavjudligini
ta’kidlash joizdir.

To‘g'ri shakl (bosh kelishik) (WL =/v) — o‘zbek tilidagi bosh
kelishikning grammatik shakliga to‘g‘ri keladi.

Vositali kelishik (= (*) —urdu tilida o‘zbek tilidan fargli ravishda,
maxsus kelishik qo‘shimchasi yo‘q. Gapda so‘zlar posleloglar orqali
bog‘lanadi. Otning poslelog bilan birikmasi vositali kelishikni hosil
qgiladi. Poslelog o‘zi boshqarib kelayotgan so‘zdan so‘ng qo‘yiladi.

Murojaat kelishigi (/¢ (1£) — nutq qaratilgan shaxsga nisbatan
ishlatiladi.

Olmosh (Z") - ot, sifat, son kabi so‘zlar o‘mida qo‘llaniluvchi,
predmet, belgi, miqdorga ishora giluvchi so*zlar turkumi. a

Kishilik olmoshi (0’ ) — shaxs bildiruvchi olmoshlar bo'lib,
shaxs va son ko‘rsatkichiga ega.

Sintaksis (#) — (yun. syntaxis — tuzish) grammatikaning o'z
bog‘lanishli nutq qurilishini o‘rganuvchi bo‘limi bo‘lib, s¢
turkumlarining nutqdagi vazifalari hagidagi ta’limotdir. "

Bog‘lovehi (i J37) — qo‘shma gap tarkibidagi
shuningdek, uyushiq bo*laklar gismlarini bir-biriga bog*lash va shu
bilan ular orastdagi turli munosabatlarni ifodalash uchun xizmat
yordamchi so‘z i

Gap (M) — til qonunlari asosida grammatik va ohang jih
shakllangan, fikmi ifodalash uchun xizmat giladigan nutq birligi. i

Ega (L) - ikki tarkibli gaplarda fikming kimga, nim
ekanini anglatuvchi belgisi kesim tomonidan aniq , B
jihatdan mutlaq hokim vaziyatga ega bo‘lgan bosh ho‘!*"“ '
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Kesim (@) ~ gapda predikatsiva ifodalab keluvchi bosh bo‘lak.

IIkki tarkibli gaplarda ega bilan ifodalangan shaxs, predmet, hodisaning
belgisini tasdiq yoki inkor yo'li bilan anglatuvchi bosh bo‘lak. Kesimlar
ifoda materialiga ko‘ra ot-kesim va fe’l-kesim, tuzilishiga ko‘ra soda
kesim va murakkb kesim turlariga bo‘linadi.

Aniglovehi (=4#) — narsa-buyumni ifodalaydigan sozga tobelanib,
uning belgisini anglatadigan ikkinchi darajali bo‘lak; atributiv
birikmaning tobe komponenti.

To‘ldiruvchi (J#) — o'z hokim so‘ziga boshgaruv yo‘li bilan
bog‘lanib, bu so‘z anglatgan harakat, predmet, belgiga nisbatan ob’yekt
bo‘lib keladigan bo‘lak.

Hol (/) — ish-harakatning qay tarzda bajarilishini, uning
bajarilish sababini, maqgsadini, o‘rni, payti va shu kabi belgilarini
bildiradigan ikkinchi darajali bo*lak.

Ko*rsatish olmoshi ( »4% ) — shaxs, predmet, belgi va hk larni
ko‘rsatishni, ta’kidlashni bildiruvchi olmoshlar.

Noaniq olmosh ( 22+ ;.'/:" ) — predmet, belgi kabilar hagida noaniq
tasavvur anglatuvchi, ularga taxminli ishora giluvchi olmoshlar.

Sifat («=#4) — predmet belgisini bildiruvchi so‘zlar turkumi.

Grammatikada belgi so‘zi keng tushuncha bo‘lib, u rang, ta’m, hajm,
xususiyat va shu kabilarni bildiradi.

Asliy sifatiar (d" | <) — predmet belgisini bevosita, boshqa
predmetga nisbat gilmagan holda ifodalaydigan sifatlar.

Fe’l (lf ) — harakat bildiruvchi so‘zlar turkumi. Grammatikada
harakat juda keng tushunchaga ega bo‘lib, u yugurmog, sakramogq,
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uxlamogq, yig‘lamoq, sevmogq, o‘ylamoq, tinchimoq va shu kabi ﬁ'lh
bildiradigan harakat hodisalarni nazarda tutadi. .

Fe'l asosi (J° o) — infinitivdan ¢ qo‘shimchasi olib
fe’Ining asosi qoladi. Masalan: ¢/ — /'« t#f — . Fe’l asosi ko'pgina
fe’l shakllarini yasashda xizmat giladi.

O‘timli fe'llar (25> ) — harakatning vositasiz to‘ldiruvchi
ifodalaydigan predmetga yo*nalishni bildiradigan fe’l. |

O‘timsiz fe'llar (¢ J’) — vositasiz to*ldiruvchini boshqara
olmaydigan fe’l.

Oddiy'hoair;i zamon (Jb J")-oddiy hozirgi zamon asosiy
fe’lning sodda notugal sifatdoshiga ¢ fe’lining hozirgi sodda
shakllarini go‘shish bilan yasaladi. Oddiy hozirgi zamon, odatda, doimiy,
muntazam holda bo*lib turuvchi ish-harakatni bildiradi.

Kuchaytiruvchi yuklama (£% J37) — oz alogador bo‘lgan
bo‘lagi ma’nosiga diqqatni tortish uchun, uni kuchaytirish
qo*llanadigan yuklamalar. M

Sanoq sonlar (JA4* »#) — predmetning sanog‘ini bildiruvehi
sonlar.

Tartib somlar (7 %) — predmetning sanoq jihatdan
bildiruvchi sonlar.

Jamlovehi sonlar (& 1) — predmet migdorini jamlash yo'li
bildiruvchi son. '
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Oddiy o‘tgan zamon (¢ J“) — oddiy o‘tgan zamon fe’li yetakchi
fe'lning sodda notugal sifatdoshiga ts fe’lining o‘tgan zamon sodda
shakllarini qo*shish bilan yasaladi.

Ravishdosh (& J’ ) — fe’Ining ravishga xos vazifaga xoslangan,
harakatning belgisini ko‘rsatuvchi funksional shakli. Ravishdoshlar
harakatning belgisini turli jihatdan, masalan payt nuqtayi nazaridan, holat,
magsad nugtai nazaridan va hokazolarni aniglab keladi.

Poslelog (k. ..}.7) — gapda hokim va tobe bo‘laklar o‘rtasidagi turli
munosabatlarni ifodalovchi yordamchi so‘z turkumlaridan biri.

Frazeologik birlik (o4” ;FV ) — tuzilishiga ko‘ra so‘z birikmasiga,
gapga teng, semantik jihatdan bir butun, umumiashgan ma’no
anglatadigan, nutq jarayonida vyaratilmay, nutgga tayyor holda
kiritiladigan lug‘aviy birlik. Turg‘un birikmalarning obrazli, ko‘chma
ma’noga ega turi.
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URDU TILI TARIXI

Kirish. Fonetika va yozuv

1-dars

MUNDARIJA

Urdu tili tovushlari. Qisqa va cho'ziq unililar. S
unlilarning talaffuzi. Qisqa unlilar. Urdu tilida
uchrashi (qgisqarib ketishi) va tushib

Undoshlar. Yozuv qoidalari. & & = o o I}
cho‘ziq unlisi .
L U & ¢ harflari

313 3.3 sharflari

JVJ harflari

tL s harflari

JJ 3 harflari. So‘zdagi urg‘u.
¢J harflari. E’roblar.
N tovushining assimilyatsiyasi
s harf



12-dars

Urdu tili alifbosi va uning o‘ziga xos xususiyatlari.
Qo*sh undosh tovushlar

Asosiy gism. Grammatika

13-dars gishilik olmoshlari. Ko‘rsatish olmoshlari. "ts"

14-dars

15-dars

16-dars

17-dars

18-dars

“bo‘lmoq™ fe'lining hozirgi zamon sodda shakli. " /5"
ko‘plik ko‘rsatkichi. Inkor gap. Savol va javob. Sodda
gapda so‘z tartibi.

Otlarning jinsi. Ko‘plik sonining yasalishi. Sifat.
A2l matni.
Fe’l. Masdar. Buyrug mayli. Chagiriq kelishigi.

Ravishdosh. ufu‘b(d’»/t matni.

Qaratgich kelishigi. Qaratgich olmoshlar.
Aniglovchiga qo‘yiladigan umumiy va maxsus

savollar. L&° va UY savollari. O‘zbek va urduda

aniqlovchining ifodalanishi va uning tarjmasi. Bir
necha aniglovchining ketma-ket kelish tartibi.

o/ ¥ U $a matni,

Tartib sonlar.Tartib sonlarning vositali kelishik
shakllari. Hurmat-ehtiromni ifodalash.

b (Y<¥)) matni.

Notugal sifatdosh. Oddiy hozirgi zamon. t» fe’lining
hozirgi zamon sodda va murakkab shakllari. tx va &
fe’llarining qo*llanilishi. (Js» A matni.
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19-dars

20-dars

21-dars

22-dars

23-dars

24-dars

Otlarning  kelishigi. Posleloglar. Birlamchi va
ikkilamchi posleloglar. Otlaming  vositali asosi.
Asosiy posleloglar tavsifi. Sifat, ad’yektiv olmoshlar
va qgaratgich kelishigining to‘g‘ri va vositali shakllari.
Ko‘rsatish olmoshlarining vositali shakllari. To‘gri

to‘ldiruvchining shakllari. ("»* va 44 matnlari.

Sifat darajalari. Anig sifat darajalarining ifodalanishi.
Sifatning qiyosiy darajasi. ¢ suffiksi vositasida ot va
sifatlarning yasalishi. ({./¢* matni.

Infinitivning fe’lga va otga xos belgilari. Infinitiv
bilan shaxs nomini qo‘llanishi. Murakkab fellar.

“r(}u I & matni.

Ravishlar. Aniglovchi va hol ravishlar. Sodda,
qo‘shma va murakkab ravishlar. Oddiy va murakkab
posleloglar. Ikkilamchi, oddiy posleloglarning turlari.

Murakkab posleloglarning turlari. s <.# matni.
Olmoshlar va ularning turlari. Kishilik olmoshlarining
kelishiklarda turlanishi. " va ¢+ so‘roq olmoshlari, |

va ¢ substantiv olmoshlar sifatida.l” va s ad’yektiv
ohmoshlar sifatida. Qaratgich posleloglar. Posleloglar.

Tartib sonlarning vositali kelishik shakllari. () )&
matni.

Noaniq olmoshlar. (/' olmoshining kelishikda
turlanishi. Oddiy, qo‘shma va murakkab olmoshlar. i
morfemali sifatdosh. (Y)” matni.
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25-dars

26-dars

27-dars

28-dars

29-dars

30-dars

31-dars

32-dars

Ravish va adverbial (ravishlashgan) olmoshiarning
kelishiklarda turlanishi. Ravishlarmning  vositali

shakliga teng keladigan murakkab posleloglar. & (A
matni.

Oddiy kelasi zamon. Payt ergash gapli qo'shma
gaplar. Shart ergash gapli qo‘shma gaplar.

rl/r%r()/‘:_ £ matni.
t« fe'lining o’tgan zamon sodda shakli. O‘tgan oddiy

Zamon, u’.abd/ Vsl matni,

Tugal sifatdosh. O'tgan tugallangan zamon. O‘timli va
otimsiz fe’llar. Oddiy (sub’yektli) va ergativ
konstruksiyalar. Bir necha kesimning bitta ega bilan
moslashuvi, Olmoshlaming ergativ  kelishigi. “.™
bog‘lovehi ergash gapli go*shma gaplar. (484 matni.
Murakkab ot fe'llar. Ot + fe’l tarkibli frazeologik
birikmalar. &#¥_& matni.

Murakkab intensiv fe’llar. Intensiv fe’llarning umumiy
ma'nosi. Ko‘makchi fe’llaming o‘ziga xos
Xususiyatlari. 0’ s+ matni.

B48 « Lt < b2 « b1 fe’llari bilan yasalgan murakkab intensiv
fe’llar. Murakkab potensial fe’llar.

UMM}"«JA-{ matni.

Yuklamalar. Kuchaytirish yuklamalari.
Olmoshlarning kuchaytirma shakllari. O‘xshatish

yuklamalari. U matni.
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